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Appendix A
Answers to the Exercises
Chapter 1

Exercise 1.1

Underline every noun in the following sentence.
John 2:11 This beginning of His signs Jesus did in Cana of Galilee, and manifested His glory, and His
disciples believed in Him.

Underline any adjectives in the following sentence
Esth. 1:7 Drinks were served in golden vessels of various kinds, and the royal wine was plentiful according
to the king’s bounty. (the “’s” indicates a genitive, but in this case it is an adjectival genitive)

Exercise 1.2

Underline the pronouns in the following sentence.
John 1:25 And they asked him, and said to him, “Why then are you baptizing, if you are not the Christ, nor
Elijah, nor the Prophet?”

Exercise 1.3

Underline the verbs in the following sentences.
John 1:4 In Him was life, and the life was the light of men.
Acts 22:30 But on the next day, wishing to know for certain why he had been accused by the Jews, he
released him and ordered the chief priests and all the Council to assemble, and brought Paul down and set
him before them.

In this verse “wishing,” “to know,” and “to assemble” are not finite verbs, but verbals. The first is a
participle or gerund and the second two are infinitives.

LJohn 5:13 These things I have written to you who believe in the name of the Son of God, in order that you
may know that you have eternal life.

Exercise 1.4

Underline the adverbs in the following verses.
Acts 18:2 And he found a certain Jew named Aquila, a native of Pontus, having recently come from Italy
with his wife Priscilla, because Claudius had commanded all the Jews to leave Rome.
Rev. 22:12 “Behold, I am coming quickly, and My reward is with Me, to render to every man according to
what he has done.
Gal. 4:18 But it is good always to be eagerly sought in a commendable manner, and not only when I am
present with you.

Exercise 1.5

In the following sentences place a C over the conjunctive adverbs, an I over the Interrogative adverbs, and an R

over the relative adverbs.
C C
Acts 5:13 But none of the rest dared to associate with them; however, the people held them in high esteem.
C I

Rom. 3:7 But if through my lie the truth of God abounded to His glory, why am I also still being judged as a
sinner?

EEINTYY

I
Matt. 2:2 “Where is He who has been born King of the Jews?
Exercise 1.6
Underline the participles in the following sentences:
Matt. 2:18 “A voice was heard in Ramah, Weeping and great mourning, Rachel weeping for her children;
And she refused to be comforted, Because they were no more.”
1 Cor. 7:14 For the unbelieving husband is sanctified through his wife, and the unbelieving wife is sanctified
through her believing husband; for otherwise your children are unclean, but now they are holy.
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Acts 2:7 And they were amazed and marveled, saying, “Why, are not all these who are speaking Galileans?

Exercise 1.7
In the following sentences circle the preposition and underline the entire prepositional phrase. [The prepositions
are in bold.]
2 Cor. 7:5 For even when we came into Macedonia our flesh had no rest, but we were afflicted on every side:
conflicts without, fears within.

Rom. 1:13 And I do not want you to be unaware, brethren, that often I have planned to come to you (and
have been prevented thus far) in order that I might obtain some fruit among you also, even as among the rest
of the Gentiles.

Eph. 1:7 In Him we have redemption through His blood, the forgiveness of our trespasses, according to the
riches of His grace,

Exercise 1.8 Exercise 1.8 Place a C over the coordinating conjunctions, an O over the correlative conjunctions, and
an S over the Subordinating conjunctions.
C S
Rom. 1:21 For even though they knew God, they did not honor Him as God, or give thanks;
C C
but they became futile in their speculations, and their foolish heart was darkened.
C R R R
James 5:12 But above all, my brethren, do not swear, either by heaven or by earth or with
C C
any other oath; but let your yes be yes, and your no, no; so that you may not fall under
judgment.
C C
2Cor. 10:12 For we are not bold to class or compare ourselves with some of those who
C C
commend themselves; but when they measure themselves by themselves, and compare
themselves with themselves, they are without understanding.

CHAPTER 2

Exercise 2.1

1. Please underline the nouns in each of the following verses and then place over each either a P for Proper
noun, C for common noun, CL for collective noun, CO for concrete noun, A for abstract .

a. The Pharisees (P) and all the Jews (P) do not eat unless they carefully wash their hands (C-CO).
b. And it came about soon afterwards, that He went to a city (C) called Nain (P); and His
disciples (C) were going along with Him, accompanied by a large multitude (CL).
¢. And they returned to Jerusalem (P) with great joy (C-A).
“If you keep My commandments (C-A), you will abide in My love (C-A); just as I have kept
My Father’s commandments (C-A), and abide in His love (C-A).
e. And in the same region (C) there were some shepherds (C-CO) staying out in the fields (C-CO), and
keeping watch over their flock (C-CO) by night (C).

2. Please underline the nouns in these sentences and place over each either an S for subjective, O for Objective,
or P for possession.

a. John (S) is writing a new commandment (O) to you(O).

b. Jesus (S) and Peter (S) were walking on the water (O).

¢. God (S) gives eternal life (O) to those who believe on His Son (O).

d. John’s (P) gospel (S) is the fourth gospel, but the gospel (S) of Matthew (P) is first.




Chapter 3
Exercise 3.1
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e. Jesus raised Martha’s (P) brother (O) from the dead (O).

“Good Treasure” in the second line, noun and adjective are both MSG, masculine, singular, genitive.

Exercise 3.2 Identify the following sets of abbreviations.

1.

S o wN

Chapter 4
Exercise 4.1:

In 1 Thess. 2:20 identify the subject and the predicate nominative.

NFPD; Noun, feminine, plural, dative

NNSA; noun, nominative, singular, accusative
NNPN; noun, neuter, plural, nominative
NMPG; noun, masculine, plural, genitive
NFSA; noun, feminine, singular, accusative

Rom. 5:1. The nouns are: “trust,” noun, feminine, singular, genitive; “peace,” noun, feminine, singular,
accusative; “God,” noun, masculine, singular, accusative, Master, noun, masculine, singular, accusative;
“Jesus” and “Christ” are both noun, masculine, accusative.

John 21:8. The nouns are: “learner,” noun, masculine, plural, nominative; “small boat,” noun, neuter,
singular, dative; “land,” noun, feminine, singular, genitive; “cubits,” noun, masculine, plural, genitive;
“net,” noun, neuter, singular, accusative; “fish,” noun, masculine, plural, genitive.

Thessalonians 2:20
mapovoiq; 20 Upels ydp éoTe 1 86Ea HudY kai T xapd.
parousia? hymeis gar este he doxa heémon kai hé cham.
wapovoia pels ydp  elpd o S6ta TMuels kal 6  yapd
parousia hymeis gar eimi ho doxa hémeis kai ho cham
presence You for are the splendor ofus and the joy
NFSD OP2PN CCX V2PPAI AFSN NFSN OP1PG CCK AFSN NFSN

The first word, “you” a pronoun, one of the rules for determining which is the subject. and is the subject. Two
more nouns, “splendor” and “joy” are also nominatives and should be translated, “you are our splendor and joy.”

Exercise 4.2

1.
2:
3.
4

5.

Chapter 5

1 Cor. 15:3: Christ is in the nominative case and is the subject.
Gal. 1:3: “Grace” and “peace” are in the nominative case and are nominative absolutes.
Matt. 1:1: “Book™ is in the nominative case and is a nominative absolute.

Rev. 3:12: “The one conquering” is a participle in the nominative and is a hanging nominative related to
the pronoun “him” which looks like it should be in the nominative.

James 5:17: “Elijah was a man” is a predicate nominative.

1. Mark 6:23; partitive genitive; half is part of the whole of the kingdom.

2. Matt. 26:51; There are five genitives here, the first is one “of the ones,” a partitive genitive, the second, the
object of the preposition meta, a genitive of association; the rest are possession: the sword possessed by Peter, and
the slave possessed by his owner, and the ear belonging to the soldier.

3. 2 Cor. 11:14, descriptive genitive.
4. Rev. 4:9, The ruler “over them” is a genitive of association; the angel “of the abyss” is a genitive of source.

5. 1 Cor. 6:20, “with a price” a genitive of price; “of you” a genitive of possession.

Chapter 6

1. Phil. 2:18; “in me” should be translated as “with me,” a dative of association.
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Acts 16:37; “in public” a datives of manner.

3. Gal. 3:3; “in spirit” and “in flesh” are both datives of impersonal means, “by means of the Spirit” and “by
means of the flesh.” Remember personal agency is a grammatical term describing the agent of the passive
verb, the dative of impersonal means is a grammatical term unrelated to the personhood of the noun in the
dative, but describes the intermediate means used to fulfill the command.

Chapter 7
1. 2 Cor. 11:5; “Nothing” is an adverbial accusative of manner.

2. John 3:35; “the Son” and “all things” are both accusative of direct object.

3. Luke 22:41, “a stone’s throw, accusative of measure.

Chapter 9
Exercises: Write out the parsing for the following abbreviations:

1. V2SFAI, verb, second person singular, future, active, indicative.
V3PPPS; verb, third person plural, present, passive, subjunctive.
V2SAPI; verb, second person singular, aorist, passive, indicative.
V1PRPI; verb, first person plural, perfect, passive, indicative.
V3SAAI verb, third person singular, aorist, active, indicative.
NMSG; noun, masculine, singular, genitive.

V1SAALI verb, first person singular, aorist, active, indicative.
V2PAMS; verb, second personplural, aorist, middle, subjunctive.

I I U I~

V3PAAM; verb, third person plural, aorist, active, imperative.
10. VISAPS; verb, first person singular, aorist, passive, subjunctive.

Chapter 10
1. Gal. 1:6; “I marvel” is a Descriptive Present; “you change” is an aoristic present.
2. 1 John 2:2, he is” progressive present.
3. Matt. 17:15; Iterative present. Throw into the fire and water were repeated actions.

Chapter 11
1. Gal. 6:5, “shall bear burdens” gnomic future. The gnomic indicates that bearing one’s own burden’s should
be the standard, universal practice of all believers.

2. Matt. 22:37; “You shall love,” imperatival future. This is a commandment for all believers to obey.

John 14:26; “Will teach” and “will bring to remembrance,” predictive future. This future was fulfilled when
the Holy Spirit came upon the disciples at Pentecost and especially when they wrote the gospels.

Chapter 12
1. John 5:9; Ingressive imperfect, “he began to walk.”

2. Gal. 1:14; Progressive imperfect, Paul was continuously or “kept on advancing” in his mastery of Judaism.

3. John 1:1; And the Word was with God. The three uses of the imperfect of eimi in John 1:1 are progressive.
This means the Logos continuously existed in past time. An indication of the eternality of the Logos and thus

His equality with God.
Chapter 13
1. Eph. 3:3; “There was made known;” consummative aorist looks at the action as complete“I wrote” epistolary
aorist;

2. Rom. 3:23; “have sinned” is a gnomic aorist stating the universal principle that every human being is a sin-
ner.
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3. Heb. 11:13; “died,” a constative aorist would view the action, that these heroes died, as having transpired in
the past without reference to progress, or duration. A consummative aorist, “all have died,” would emphasize
the completion of the state of dying. The latter is more likely, both are possible.

Chapter 14
1. John 5:24; “he had gone across,” better translated as “he has passed” a gnomic perfect indicating the univer-
sal reality that occurs at faith in Christ, every believer is in the present state of having, in the past, been trans-
ferred from death to life.

2. John 10:29; “has given” is an extensive perfect with a slight emphasis on the completion of the action, but
the present reality that the believer is in the hand of God is a wonderful confirmation of eternal security.

3. Rev. 3:20; “I stand” is an intensive perfect, indicating that Jesus took the position of standing in the past and
this emphasizes the present reality. This understanding of the perfect reinforces the idea that this verse is re-
lated to fellowship with believers and is not a salvation verse. The original “stand” in the past would be at the
point of salvation.

Chapter 15.

1. Luke 4:39; “on which their city had been built,” this is an intensive pluperfect emphasizing its completion in
past time and the past of the city.

2. Acts 8:27; “had come” is a consummative pluperfect emphasizing a completed past action in the past, the
Ethiopian eunuch had completed his worship in Jerusalem by this time.

3. John 6:17; “And it had already become dark,” intensive pluperfect which emphasizes that it became dark
and has been dark for some time.

Chapter 16
1. 1Cor. 8:3 Causative active, “If food causes offense.”

2. Titus 3:5, “we have done,” simple active; “he saved,” simple active.

3. 2 Cor. 8:9, “You know,” simple active; “He became poor,” “being rich,” “might be rich,” are all stative ac-
tive.

Chapter 17
I. 2 Cor. 11:14, Satan transforms himself; direct middle (possibly dynamic).
2. Gal. 5:12, to castrate themselves, himself, causative or permissive middle.
3. Rom. 15:7; “take to yourself,” and Christ “took you to Himself” or for Himself, both are dynamic middle.

Chapter 18
1. Rom 3:28, “We conclude,” logizomai, the —omai ending indicates a deponent verb, a verb with a passive
form but an active meaning. “Is justified” is a simple passive. Notice the dative of pistis shows the imper-
sonal means of salvation.

Col. 1:16, “Were created” causative passive.

3. James 4:10 “Be humble” aorist passive. The believer receives the action of being humbled. Who performs
the action? Probably the implanted Word of God (James 1:21).

Chapter 19
1. John 1:38, “He says” is declarative indicative.“What do you seek?” and “Where do you stay?” are two exam-
ples of the interrogative indicative.

2. Matt. 19:18, “said,” declarative, both times; “Murder,” indicative of command; “adultery,” indicative of com-
mand; “steal” indicative of command; “testify falsely,” indicative of command.

3. 1 Tim. 2:8; “I want the men to pray,” indicative of wish or command.

Chapter 20:
1. Rom. 6:15, Deliberative subjunctive, “Shall we sin. . .”
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2. @Gal. 6:9, Hortatory subjunctive, “let us not grow weary.”
3. Matt. 6:34; Subjunctive of emphatic negation; “Do NOT be anxious. . .”
Chapter 21;

1. John 5:46; Second class condition, contrary to fact. Jesus tells the Pharisees they do not believe Moses.

2. Gal. 5:17; Result clause; “With the result that you do not. . .” the result of the antagonism between flesh and
spirit is that we still sin.

3. John 10:37, 38 This verse has something extra, both verses have first class conditional clauses. Vs. 37 is with
a negative, vs. 38 is positive. But verse 38 also has a subjunctive mood in a dependent, concessive clause.
The “kan” in vs. 38 is a contraction of kai plus the particle an.

4. John 20:31; The first hina clause expresses the purpose for John’s writing. The second Aina clause expresses
the result of believing that Jesus is the Messiah, the Son of God.

Chapter 22:

1. “Do not present,” a general prohibition; “present,” an aorist command of priority or urgency.

2. Eph. 5:18, The prohibition could be general, but it is more likely the Ephesian believers were still under the
influence of Dionysian methodology for spirituality, “Stop becoming drunk. . .”. “Be filled” is most like a
command for customary behavior.

3. Mark 9:22; “Have mercy,” imperative of entreaty or request.

Chapter 23,

Exercise 23.1: Identify the following abbreviations:

1
2
3.

VRAPFPD; Verb, perfect, active, participle, feminine, plural, dative.
VPPPFPA; Verb, present, passive, participle, feminine, plural, accusative
VAAPMSN; Verb, aorist, active, participle, masculine, singular, nominative.

Exercise 23.2

1. Gal. 1:6; substantival participle; “the one having called” or, the one who called you.
2. John 3:16; substantival participle; everyone who believes, or who is a believer.
3. Rev. 1:3, substantival participles: the one who reads, those who hear, those who keep; things which stand
written.
Chapter 24
1. Phil. 2:7; Participle of means; by means of taking the form of a servant, by means of appearing in the like-
ness of men.
Rom. 6:6; adverbial participle of cause, “because we know.”
James 3:3; adverbial participle of cause; “because you know.”
Phil. 2:6, concessive, “although He was in the form of God.”
Chapter 25
Exercise 25.1
1. VAAN Verb, Aorist, Active, Infinitive.
2. VFPN Verb, Future, Passive, Infinitive
3. VPPN Verb, Present, Passive, Infinitive
Exercise 25.2
1. Phil 3:1. Infinitive as subject.
2. Heb. 7:24; infinitive of cause.
3. Eph. 6:11; infinitive of purpose.
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11.

12.
13,

Capitals Small Name Equivalent

A o alpha a

B p beta b

T Y gamma g

A 8 delta d

E € epsilon e (short)

Z 4 zeta z (dz)

H mn eta e (long)

e 8 theta th

I L iota i

K K kappa k

A A lambda l

M L mu m

N v i n

= £ = X

O e} omicron o (short)

IT T pi P

P p tho r

z s(s) sigma s

T T tau t

T U upsilon u

@ ¢ phi ph

X X chi ch (hard)

R 1 pst ps

Q w omega o (long)
Greek Alphabet

. Note there are two “e” sounds: epsilon, as in “pep;” and eta (ata) as in “wake.”

. The nu, looks like an English “v”.

. The rho looks like an English “p”.

. The “f” sound is in the letter phi.

. The “i” sound is pronounced like a long e: eeota, pee, phee, kee, psee,

. The diphthong i, is pronounced as in eight..

. a1, as in aisle.

. vl as in suite.

. All words beginning with a vowel have either a rough breathing mark * © > like an “h”

66 9 9

or a soft breathing mar
. ol as in “toil”

oV as in “soup”

gv as in “feud”

The s (sigma) has two forms, within the word it is an ¢ , as the final letter it is .



STUDENT HANDOUT
Philippians 3:7-11

Php 3:7 But what things were gain to me, these I have counted loss for Christ.

Php 3:8 Yet indeed I also count all things loss for the excellence of the knowledge of
Christ Jesus my Lord, for whom I have suffered the loss of all things, and count them
as rubbish, that I may gain Christ

Php 3:9 and be found in Him, not having my own righteousness, which is from the
law, but that which is through faith in Christ, the righteousness which is from God by
faith;

Php 3:10 that I may know Him and the power of His resurrection, and the fellowship
of His sufferings, being conformed to His death,

Php 3:11 if, by any means, [ may attain to the resurrection from the dead.

P T TH%=
7[&na] &twa v por  képdn , TaiTta fymuat dua Tov XpioTov {nuiav .
alla hatina én moi  kerde tauta hégémai dia ton Chrision zemian
&g 8otis  elpl  éyd  képbos otTog Tyéoual 34 XpioTbs {nuia
alla hostis eimi egd kerdos houtos hégeomai dia Christos zémia
But what was tome gains these Ihave considered because of the  Christ loss
CCV OIRNPN V3SIAI OP1 SD NNPN SN ODENPA V1SRMI PA AMSA NMSA NFSA 8J

r

$&G pevolvye kal fyoduar wavta {qulav eivar &a 16 Imepéxor Ths yvwoews XpioTol
alla menounge kai hégoumai panta zémian einai dia to hyperechon tés gnoseds Christou
&Ad  pevolvye kal fyéopar mis ({npla elpi b UTEpéxw yidos XpioTbs
alla menounge kai hégeomai pas zémia eimi dia hyperecho gnosis  Christos
But on the contrary also I consider all loss tobe through the excelling ofthe knowledge of Christ
CCV ™ BX VISPMI JNPAX NFSA VPAN PA ANSA VPAPNSA AFSG NFSG NMSG

Tnool Tol kuplov pov , & Sv Td TavTa énuodny , kal Ayoluar oxifara
Iésou tou kyriou mou di’ hon ta panta ezémiGthén kai hégoumai skybala
Tnooiis KUplos &y b4 8s mas  {npbw kal Tyéopar okiPaiov
Ieésous kyrios egd dia hos pas Zémiod kai hégeomai skybalon
Jesus  the Master ofme through whom  the all Ilost and I consider garbages

NMSG AMSGNMSG OP1 SGSN PA ORRMSA ANPAJNPAX VISAPI SN CCK VISPMI NNPA SN

iva XpioTor kepbiow
hina Christon kerdéso
iva Xpiotbs kepdaivw
hina Christos kerdaino B4
that Christ Imight gain :
CSF NMSA VISAAS

9 kal eUpebd & alT®d ., py  Exwr  Euny Sikawoivmy Ty  ék vbpou &d T Bid

kai heureth en  auto mé echon emén dikaiosynén tén ek nomou alla tén dia

kal elpiokw év alTbds p éxw éubs Sikaiooivy ék vbuos &G Sud

kai heuriskd en autos mé  echd emos dikaiosyné ek nomos alla dia

and befound in  him not having my rightness the from law but the through

CCK V1SAPS PD OP3MSD SN TN VPAPMSN JFSAX NFSA  AFSA PG NMSG CCV AFSA PG 4

© Dean Bible Ministries



Phil. 3:7-11 2

SENZ kv b +r= BB

i e S — - R ———
mloTews Xpiotod , T &k Oeod Sikaoolivmy éml T mioTel , =
pisteds Christou ten ek theou dikaiosynén epi 1§  pistei
wiotis XpioTbs &k Bebs Sikawooivm é&mi ToTIS
pistis  Christos ek theos dikaiosyné epi pistis

1maBnpdrwr adtod , ocuppopdlbuevos TG GavdTy altod
pathématon  autou symmorphizomenos (6  thanatd  autou
mébnua  adTds guppopdilw fdvatos ailTbs
pathéma autos symmorphizo thanatos  autos -
sufferings  ofhim being conformed tothe death  ofhim

trust  of Christ the from God righiness upon the  trust
NFSG NMSG SN AFSA PG NMSG  NFSA PD AFSD NFSD SN

10 tob yvevar abtoév kal Y Stvepw T dvaortdoews alTod kal [ ™y ] kowwviav [ TiV
tou gnonai auton kai ten dynamin tes  anastaseds astou kai tén  koinGmian  ton
ywiokw alTbés kal Slvapis &vdoraocis  adtés kal Kotvwvia
ginoskd  autos  kai dynamis anastasis autos  kai koinonia
ofthe toknow him and the power ofthe standingup ofhim and the partership ofthe
ANSG VAAN OP3MSA CCK AFSA NFSA AFSG  NFSG OP3MSG CCK AFSA NFSA  ANPG

NNPG OP3MSG SN VPPPMSN AMSD NMSD OP3MSG SN

11 € mws xartavtiow eig Ty é&avdoraow Tiv ék vekphdv .
ei pos katantéso eis tén  exanastasin tén ek mnekron

el Tmhs katavTdw €l éavdoTaois &x vekpbs
ei pos katantad  eis exanastasis ek nekros
if perhaps I might arrive in the standingup out the from dead
CSE TF VISAAS PA AFSA NFSA AFSA PG JMPGX SJ E |
. e i

2.

Questions (Phil 3:7-11)

What are the paragraph divisions in Phil. 3? (Compare different versions such as the KJV; the
NKJV; Notice the difference between the NA27 and the Byzantine text.(breaks at 4, 9, 15, 17 [KJV,
Darby, ASV, Byz/MajT] breaks at 2, 7, 12, 17, 20 [CEV]; 2, 7, 12, 15, 17, (NKJV, NIV), 2, 12, 17
(NA27, NET).

How many sentences are there in 3:7-11? (Note that in the Greek text there is a dot on the line

which is a period, and a dot in the center which notes a break but is not a period.)

3.

4.

How many finite verbs are there in vss 7-11? (A finite verb has a number indicating person).

Parse each of the following verbs and identify the usage of each element in the parsing.

v en (was) V3SIAL
3" singular, The subject is Neuter Plural Nom. of the rel pronoun hostis;this is an unusual
situation where a rel. pron. refers to a group treated as a single entity by the verb.
Imperfect: Progressive Imperfect,
Active: The subject “whatever” is linked to a pred nom. “gain.”
Indicative: Progressive Imperfect, Stative Active, declarative indicative. “all things” is the
subj.,

1)yoUpar hégoumai (count, consider) V1SRMI; Verb,
1% Sing. Paul performs the action of the verb
Perfect Extensive perfect Emphasis on completed action, this legalistic emphasis was all in
Paul’s past.
Middle: A deponent verb (ending is —omai); has a passive form with an active meaning.
Indicative.; Declarative Indicative.
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N0y ezemiothen (suffer loss)
1* Sing.
Aorist
Passive
Indicative
Kepdjow kerdesa (to gain, acquire) Note the Aorist Subjunctive loses all temporal significance
and has only aspect, which is punctiliar. In a purpose clause it has a future orientation.
1** Sing:
Aorist:
Active: .
eUped@ eurethd (to find)
1* Sing:
Aorist:
Passive: .
Subjunctive...
katavriioo katantéso (attain)
1* Sing:
Aorist or Future:
Active: .
Subjunctive or Indicative:

5. Parse the following verbals and identify their usage.

eivan einai (to be)
Present: Aoristic, like the main verb.
Active: Paul performs the action.
Infinitive: Secondary object of the verb; the first object is expressed by the acc. “all.”
Literally “I count all things loss.” “All things” is the first object; “loss” is the second.
Unepéyov huperechon (to surpass)
Present: Since this functions as a noun, the verbal aspects are not significant.

Active
Participle: Article, no noun in agreement, used as a substantive Substantival
NSA:: Accusative, object of the preposition, dia.

&yov echan (to have)
yvvai gnonai (to know)

ovppop@ilopevog summorphizomenos (to conform)

6. How many nouns are there in the first sentence? Identify the case usage:

képdn kerde, (gain) Neuter, Plural, Nominative
Neuter
Plural
Nominative: With the equative verb eimi (is) this is a predicate nominative describing the
“what” which in turn refers to all the religious activities mentioned previously.

Cnpiav zémian (loss)
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7. Identify the following nouns in the second sentence? (Parse each noun and then identify its particular
case usage).

Yv@oewmg, gnoseds (knowledge) Feminine, Singular, Genitive, descriptive.

XpotoU Ineov, Christou Iesou, (Christ Jesus)
oxvVPalra skubala (“rubbish” lit. dung) Neuter, Plural, Accusative. Predicate accusative.
Xpwtov Christon (Christ) Masculine, Singular, accusative. Direct object of “gain.”

dikawooviyv dikaiosunen (righteousness)
vopov nomou (law)

nicteng pisteds (faith)

Xpiotov Christou (Christ)

000 theou (God)

owkarooOvny dikaiosuneén (righteousness)

1) miote, 18 pistei (faith) Feminine, singular, dative; dative of means, here as the object of the
preposition epi, it express means in the sense of the basis or ground of righteousness..

Trv SOvapw 12n dunamin (power)

TNC AVAGTAGENG 185 anastaseds (resurrection)

[t1yv] kowoviav 2n koinonian (fellowship)

[twv] nabnparwv ton pathematon (sufferings)

1@ Bavarw 16 thanato (death) Masculine, Singular, Dative of reference; being conformed with
reference to His death.
T1)v E€avaeTactv 12n exanastasin (“resurrection” lit. out resurrection)

veKpV. nekron (dead)

8. What is the main verb of the first sentence? What is the subject?
9. What is the main verb of the second sentence?
10. What is the grammatical subject of the second sentence?

11. What is the main clause of the second sentence? What are the subordinate clauses?
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12. How do the subordinate clauses relate to the topic of the paragraph?

13. The topic is the subject and verb combined, the topic of the paragraph converts to the topic of your
message, the subordinate clauses convert to the supporting points of your message.

1 Thess 4:15-18

1 Th 4:15 For this we say to you by the word of the Lord, that we who are alive and
remain until the coming of the Lord will by no means precede those who are asleep.

1 Th 4:16 For the Lord Himself will descend from heaven with a shout, with the voice of
an archangel, and with the trumpet of God. And the dead in Christ will rise first.

1 Th 4:17 Then we who are alive and remain shall be caught up together with them in the
clouds to meet the Lord in the air. And thus we shall always be with the Lord.

1 Th 4:18 Therefore comfort one another with these words.

NKJV
LISt 1S e e e . :j@%gﬁ‘ :
15 Tobto 'yap vplv ;\e'yop,eu & Aéy;; v w;)mv , ‘ 6’??7’5;1.6?'9 "o CovTes ot E
Touto gar hymin legomen en logé kyriou hoti hémeis hoi zontes hoi
oiTos yhp Ouels Aéyw €&v Abyos kipios 6Tl Tuels {dw
houtos gar hymeis legé en logos kyrios hoti hémeis zad

This for toyou wesay in word of Master that we the living the
ODENSA CCX OP2 PD V1PPAI PDNMSD NMSG SN CSN OP1 PN AMPN VPAPMPN AMPN
Tepthelmbuevol €l THY Tmapovoiar Tol kuplov ol pY  PBdowper  Tols kowundévTas -

perileipomenoi eis tén parousian tou kyriou ou mé phthasdmen tous  koiméthentas
Tepreimopar elg Tapovoia kUplos ob uij foLels RS KoLLdw

perileipomai eis parousia kyrios ou mé phthand koimad
being left around for the presence ofthe Master not not we might arrive the ones having slept
VPPPMPN PA AFSA NFSA AMSGNMSGTNTN VIPAAS AMPA VAPPMPA SJ

16 6t.  altés 6 «kiplos év kehetopart , &v ¢wri dpxayyéhou kal &v odimiyy. Beol
hoti autos  ho kyrios en keleusmati en phoné archangelon kai en salpingi theou

6TL  alTbs KUplos év  kéhevoua é&v dwvf dpxdyyehos «al -év gdimyE Bebs
hoti autos kyrios en keleusma en phoné archangelos kai en salpinx theos
because himself the Master in command in sound first messenger and in trumpet of God i

CSC OPIMSN AMSNNMSNPD NNSD SNPDNFSD NMSG CCKPD NFSD NMSGSN
kataPficetar &n’ obpavel kal ol vekpol &v XploT® draoThoovTal TpdTov
katab&setai ap’ ouranou kai hoi nekroi en Christd anastésontai proton

katafalve anb olpavds kal verpbs év Xpiotbs dviotmu  TpdTos
katabain6  apo ouranos kai nekros en Christos  anistémi protos
will come down from heaven and the dead in Christ willstandup  first
V3SFMI PG NMSG CCK AMPN JMPNXPD NMSD V3PEMI BX SN 4
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Mhesgonomriy ———————— [ A%& [0 -0 e B ]
17éraita mpels oi. (bvtes ol TepLheLTOpEVOL dpa o abtols dpmaynobueba ‘:1
epeita hémeis hoi z0ntes hoi perileipomenoi hama  syn aufois harpagésometha
émelta Tpels {hw TeplAeiTopal dpa  olv abrbs apmélw
epeita hémeis zab perileipomai hama  syn autos harpazé
then we the living the ones being left around af same time with them we will be seized
BX OP1PN AMPN VPAPMPN AMPN VPPPMPN BX PD OP3MPD V1PFPI

&v vedérais €lg dndvtnow Tob ruplov els dépa - kal olitws TdvToTe ouv kuply éobueba .
en nephelais eis apantésin  tou kyriou eis aera kai houtos pantote syn kyrio esometha
&v vedérn els dndvmols kUplos €ls  np kal obTws mdvToTe glv kipios el

en nephelé eis apantesis kyrios eis aér kai houtés pantote syn kyrios  eimi

in clouds for meeting ofthe Master in air and thusly always with Master we will be
PD NFPD PA NFSA AMSGNMSG PANMSASICCK BX BX PD NMSD VIPFMI SJ

18 "Qote mapakaielte dAkfrous év Tols Abyois TolTois
Hoste parakaleite  allelous en tois logois toutois
WoTe mapakaiéw AAAwv év Myos  olTos
hoste  parakaled allélon  en logos  houtos 4
Sothat encourage one another in the words these
CCQ V2PPAM ORCMPA PD AMPD NMPD OADMPD SJ

Questions
1 Thess 4:15-18

1. What are the paragraph divisions in 1 Thess. 4?7 (compare the NA27 with the KJV and NKJV)
2. How many sentences are there in 1 Thess. 4:15-18?
3. How many finite verbs are there in 1 Thess. 4:15-18?

4. Parse each of the following verbs and identify the usage of each element in the parsing?
Agyouev legomen
1* Plural:
Present
Active
Indicative:
oV pr) Baompey ou me phthasomen The ou me intensifies the negative.
1* Plural:
Aorist
Active
Subjunctive:
katafioerar katabesetai
3" Sing:
Future
Middle
Indicative:
AvacTtiicovTal anastesontai
3" Plural:
Future
Middle
Indicative:
apraynoépeda harpagesometha
Person:
Tense
Voice
Mood:
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€o6ue0a. esometha
Person:
Tense
Voice
Mood: '
napakaleite parakaleite
Person:
Tense
Voice
Mood:

Parse each of the following verbals in the passage and identify their usage:

ol {wvreg oi zontes (the living)
ol meprhewopevor oi perileipomenoi (who remain)

ToUG Koy Oévtag: fous koimethentas (who sleep)

Identify the following nouns (Parse each noun and then identify its particular usage)

Aoyw logo (word)

Kvpiov, kuriou (Lord)

TI)v mapoveiayv fen parousian (the coming)
ToU Kvpiov tou kuriou (the Lord)

16

0 xVprog ho kurios (the Lord)

&v kehebopar, en keleusmati (command)
&v V1) en phone (shout)

apyayyéhov archangelou (archangel)

v oGhmryyL en salpingi (with the trumpet)
0go0, theou (God)

oUpavoD ouranou (heaven)

ol vekpot oi nekroi (the dead)

&v Xprot@ en Christo (in Christ)
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10.

11.

12,

13.

14.

Phil. 3:7-11 8

17

&v vepéhaig en nephelais (in the clouds)
&ig Anavrnoew eis apantesin (meeting)
10U Kvpiov fou kuriou (Lord)

&lg Adépa- eis aera (air)

oUV kvpiew sun kurio (Lord)

18

aiMjhrovg allelous (one another)
Aoéyoig logois (words)

What is the main verb of the first sentence? What is its grammatical subject?

What is the main verb of the second sentence? What is its grammatical subject?

What is the main clause of the first sentence?

Identify the subordinate clauses and explain their relationship to the main clause?

What is the topic (grammatical subject plus grammatical verb) of the first sentence?

What is said about that topic?

What is the topic (grammatical subject plus grammatical verb) of the second sentence?

What then is the topic of the paragraph?
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